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En vue de donner au projet une meilleure facture artistique et une dimension
nationale plus large, Rabii Zammouri a demandé, par le truchement de la
société RZ Productions, au Ministere des Affaires Culturelles, une aide a la
production d’un enregistrement audio professionnel (en studio), ainsi que d’un
vidéoclip.

Ayant approuvé le projet, le Ministere a apporté un appui décisif a sa réalisation.
Ainsi, il a été possible de menerabien I’enregistrementaudio avec la participation
d’une pléiade de musiciens, de chanteurs et de solistes (Lotfi Bouchnak ; Asma
Ben Ahmed ; Nour al-Qamar). Le vidéoclip dont la réalisation a été confiée
a Ziad Litaiem, a réuni techniciens, musiciens, choristes, danseurs, avec une
large participation d’éléments de I’armée, de la douane et d’autres corps.




HYMNE AUX HEROS
DE LA TUNISIE

C’est un chant de la résistance et de I"espoir et un hommage admiratif et
déférent aux enfants de la Tunisie, ceux-la qui dans les moments de grand péril,
ont risqué et risquent encore leur vie pour défendre la Patrie et en préserver
I'intégrité et les acquis : élites des forces armées, des forces de la sreté
nationale, agents de la Douane Tunisienne et tous ceux qui se sont opposés, a
un moment ou a un autre, aux groupuscules extrémistes.

Hommage a ceux qui ont gagné le martyr en versant leur sang pour que vive
la Tunisie

Hommage aux vivants qui continuent avec détermination a veiller sur le
territoire national, traquant partout toute velléité d’infiltration terroriste.

Cet hymne est a la fois une priere fervente, un chant de force pour les braves
et une célébration de la Tunisie éternelle, chantant sa gloire, ses acquis et sa
résistance dans |’adversité ;

C’est, enfin, une exhortation pour les consciences afin qu’elles demeurent en
éveil pour parer a toute menace a la sécurité de la Tunisie, en espérant que ses
enfants communieront toujours dans un indéfectible et ardent amour pour elle,
en étant préts, en toutes circonstances, a donner le meilleur d’eux-mémes pour
la défendre.

L'idée de créer I’« Hymne aux héros de la Tunisie » est née lors de rencontres
entre le poete Ali Louati et le compositeur Rabii Zammouri, ou ils ont envisagé
de composer un chant dédié a I'effort national de lutte contre le terrorisme.
L'idée a pris vite la forme d’un projet ou le poete et le compositeur ont travaillé
a modeler et a affiner leur ceuvre. Leurs efforts ont abouti a la préparation d’une
maquette audio.
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Refrain
3

Les braves leur firent barrage par les armes,
Livrant, partout, bataille sur bataille,
Qu'ils soient congratulés pour leur résistance et leur victoire ;
C’est 1a, certes, le meilleur Jihad
Honneur a ceux, parmi eux, qui sont tombés en martyrs
Et la renommée comme récompense aux survivants.

k%%

Refrain
4

Puisses-tu, illustre Tunisie, demeurer notre sdre forteresse
Aux solides piliers et a la fortune pérenne.
Patiente dans I'adversité a travers les ages,

Tu acquis tant d’insignes avantages,
Réalisant tant de miracles,
Autant de glorieuses pages brillant de mille feux...




HYMNE AUX HEROS
DE LA TUNISIE

Poésie : Ali Louati
Musique : Rabii Zammouri

Refrain

Mon pays, que Dieu te préserve des épreuves,
Tu es, pour nous, le refuge et I"espoir
Inviolable tu seras pour tout vil agresseur
Et pour ceux qui nourrissent, contre nous, de noirs desseins.

* %k

1

Que d’ennemis, d’envahisseurs de notre terre
S’en sont retournés, pleins de dépit !

Il est des peuples capables de beaux sursauts d’orgueil,
Comme eux, ton noble peuple, O Tunisie est jaloux de sa liberté,
Prompt a répondre a l'appel, il vient a la rescousse,

En dédaignant la mort !

* %k

Refrain
2

Des bandes d’extrémistes, bafouant la sacralité du sang,
Ont assailli, de nuit, les innocents
O cceurs infidéles, sans respect pour la vie
Justifiant, a tort, la lacheté par la religion.
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ALI LOUATI 5lgll e

Curriculum vitae

Ecrivain, poete, critique d’art, peintre et scénariste.
Né a Tunis le 23 juillet 1947.
Membre de I’Académie Tunisienne des Sciences, des Lettres et des Arts, Beit al-Hikma.

Auteur d’ouvrages et d’études dans les domaines des arts, de la création littéraire et théatrale, de la traduction et
de I'histoire de I’art, dont :

-CEuvres littéraires :

- Un recueil de poésies en arabe : Akhbaru-I- bi'ri-I-mu’attalah (Chronique du puits abandonné). M.T.E. Tunis,
1986).

- Une traduction en arabe de poémes de Saint-John Perse : Anabase, Exil, Pluies, Neiges, Poeme a |'Etrangere (la
Maison Arabe du livre. Tunis, 1986).

- Maji’u - | - Miyah (Parousie d’eaux). Maison Arabe du Livre, Tunis, 1993 ( poéme en arabe littéral).

- Un récit en arabe : Hiraqlis (Editions Contraste. Sousse, 2001), adapté en francais par I'auteur, sous le titre
Héracles et publié, en arabe, chez le méme éditeur en 2013).

- Une traduction vers I’arabe du texte de Samir Makhlouf,

Le Jardinier de Quinze Soirs. Editions Contraste. Sousse, 2003.

-Télévision et ceuvres audiovisuelles

Entre 1990 et 2011, il écrit les scénarios de nombreuses fictions et fiklms documentaires pour la Télévision
Tunisienne.
- En 2009, il écrit le scénario et le commentaire d’un spectacle Son et Lumiére : Kairouan Eternel projeté sur
I'enceinte de la Grande Mosquée de Kairouan.

-Pieces de théatre

- Auteur dramatique, il écrit des pieces théatrales dont, Les Parvenus (en arabe dialectal, créée par le Théatre Na-
tional en 2005), Pour Béatrice (en arabe littéral, 2007) et Le Pélerin d’amour, 2009) Editions Contraste. Sousse,)

- En 1993, il traduit vers I'arabe dialectal Solitude dans un champ de coton, piéce de Bernard-Marie Koltes, créée
par la compagnie Théatre Libre, dans une mise en scene de Rached Mannai.

- En 2015, il écrit une piéce Safa et le Président (manuscrit).

-Arts Plastiques
Comme peintre, il monte nombre d>expositions personnelles et participe a des expositions collectives.

-Textes pour chansons

Il est auteur de textes mis en musique par les compositeurs tunisiens Anouar Brahem, Rabii Zammouri et Zied
Gharsa.

11



RABIT ZAMMOURI g0l =

Clgild Gy
i jalill delyul Juac B9 dlibaiuiul ox63i9 2 puall CALLgR Cago

1976 diw (uivay uglgn

- AW MO8l C 89 R LIS

dliglo oMél

(2005) JI<y Cval 2l il «(2004) jos csiolll 2l (b (o quilyc -

(2003) gyl wamwe 2lia o8l (2006) cugd cauniall zlis| il 8jlil (2006) csguoydl WL 231 Glagdl (w

1 03089 cdlougin oS

aou 2l cdshe Csalas 2l byl cespiuadl causdl 213 Wl (e o tiul (ull uai 2l ouli o) -
s €S SUsdl il oo 2l gl cacly tenilopd o 2l 31 COBICN tutoll aie 2l X reaiswgll
Bl eslayy oLywe 2] Tabou auli<il Jus| 2y AUgaus (Cssealiul Wi a2l (i fagul gl 2l .csiSios
‘ol 2l J20 213 L Gaiad] G Cspiunall sl 21y

. Tunisia a mosaic aJJ.uJL\ Ao 2> Gglhasll Al caow (o Y= 2l uie c«esayjoul jhud 2l Le réveillon

-9 Jod 9 (WL Cuug> 2l

U9 el
2 uigig 1 g (uiuibgll (uilisl) cadugallg eiguall Cudlil jloxilg cayl-
.63 jodl 6l8J ¢ adili Jay s 13 canduwgo coyli-

- AW digu el Jlac 31 cnduuge cuis-

el 2Mo 2l Cupouw dliadl dlulall el uic> <(2002) ISy cnalw 2l | el d>1 dujad! dluliul el i
e 2l ol awo Juduns ey ¢ (2007) délie csolas 2y dodw dodas Judws el it < (2003) awAll
.(2014) w2l asan 2> clgadl 6)9.cb Juulinn clyyir> ¢ (2008) jounin

T s

: AW Al el dusxS il enduugadl cuis

O9id Gullic zli>] dum)-

Gl al waseo 2> Juac-

12



Curriculum vitae

Compositeur de musiques de scene, de musiques de films et de fictions télévisuelles.
Né le 10 mars 1976 a Médnine (Tunisie).

Cinéma :

Longs métrages :

Poupées d’argile, de Nouri Bouzid (2004) ; Fleur d’oubli (Khochkhach), de Selma Baccar (2005) ; Par-dela les
rivieres (Bin El Widyane), de Khaled Barsaoui (2006) ; La télé arrive (Talfza jaya), de Moncef Dhouib (2006) ;
’accident, de Rachid Ferchiou (2007) ; Le prince (al-Amir), de Mohamed Zran .

Courts et moyens métrages :

Boutellis, de Nasreddine Shili ; Mekki rama, de Habib Mestiri ; Le lit, de Hamadi Arafa ; .La citerne, de Laasad
weslati ; X, de Madih Belaid.

Le dernier aveu, de Tarak Chortani ; Le patre des étoiles, de Mourad Becheik ; La vie a sidi bouzikri, d’Anis
Lasoued ; Amour, de Sonia Chamkhi ; El kotteb, de Ikbal chakchem ; Enfance, d'lkbal Chakchem ; Tabou, de
Meriam Riveil ; Al bahhar, de Habib Mestiri ; Bin el binin, de Moez Haj Sassi ; Le reveillon, de Shiraz bouzidi ;
Aziz, de Jalel Ben Saad ; Risalat Alghofran, de Mourad Becheikh ; Tunisia a mosaic, des réalisateurs américains
Judith Fein et Paul Ross

Télévision :

-Composition et réalisation de I’habillage sonore et musical de la chaine tunisienne Tunis 21.
-Bande originale de 13 documentaires pour Aljazeera.

-Musiques pour fictions télévisuelles :

Générique de Farhat laamor, .sit-com réalisée par Selma baccar (2002) ;

Générique de Superette, sit-com réalisée par Slaheddine Essid (2003) ;

Générique de Kamanjet Sallema, Feuilleton réalisé par Hamadi Arafa(2007)

Générique de Sayd Errim, Feuilleton réalisé par Ali Mansour.

Générique de Naouret El Hwe, Feuilleton réalisé par Madih Belaid (2014).

Théatre :

Otage, mise en scéne de Ezzeddine Ganoun.
Othello, mise en scene de Mohamed Idriss.
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